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| FR |
PESE-PERSONNE ELECTRONIQUE AUTOMATIQUE

Cher Client,

Vous venez d’acquérir ce produit et nous vous en remercions. Afin d’obtenir pleine satisfaction de votre produit,
nous vous recommandons de lire attentivement cette notice d'utilisation.

A LIRE AVANT UTILISATION

e Ne pas démonter la balance; une mauvaise
manipulation peut entrainer des blessures.

o Ce produit n’est pas destiné a un usage professionnel
en milieu médical ; il est destiné exclusivement a un
usage prive.

e Ce produit contient une pile bouton. Une pile est une
piece dangereuse et peut causer de graves brilures
chimiques en cas d’ingestion .Jeter immédiatement
les piles usagées. Conserver les piles neuves et
usées loin des enfants et des animaux de compagnie.

e Nettoyer avec un chiffon humide, en s’assurant que
I'eau ne pénetre pas dans I'appareil. Ne pas utiliser
de solvants, ni immerger I’appareil dans I'eau.

o Eviter les vibrations ou chocs importants, tels que
laisser tomber I'appareil sur le sol.

¢ Important en cas de déplacement de
I'appareil avant de se peser ou entre chaque
pesée, réinitialiser la balance (cf paragraphe
Initialisation).

¢ Une fois I'écran éteint, attendre 10 secondes avant
de remonter (réitérer cette opération entre chaque
pesée).

UTILISATION DU PRODUIT

Initialisation
* Remise a zéro automatique.

¢ Si votre balance dispose de plusieurs unités de
mesures, vous avez la possibilité de changer les
unités de mesures (KG/ST/LB) par une simple
pression sur le bouton qui se trouve a l'arriere de
la balance.

Fonctionnement

@ >Autostop <

Affichages spéciaux

Frr | Surcharge, retirer le poids immédiatement.
Lo | Remplacer la batterie.

r | Sile symbole «L» s’affiche sur I'écran descendez
Y | puis remontez sur la balance.

PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

Déposer les piles usagées dans un container
prévu a cet effet pour qu’elles soient collectées et
recyclées.

Ne pas mélanger différents types de piles, ni les
piles usagées avec les piles neuves.

En fin de vie, confier ce produit a un point
de collecte pour le recyclage des déchets

f— d’équipements électriques et électroniques.

GARANTIE

Ce produit est garanti contre les défauts de matériaux
et de fabrication. Pendant la période de garantie, de tels
défauts seront réparés gratuitement (la preuve d’achat
devra étre présentée en cas de réclamation sous
garantie). Cette garantie ne couvre pas les dommages
résultant d’accidents, de mauvaise utilisation ou
de négligence. En cas de réclamation, contacter en
premier lieu le magasin ol vous avez effectué votre
achat.
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LEN |
AUTOMATIC ELECTRONIC BATHROOM SCALE

Dear Customer;

Thank you for purchasing this product. Please read these instructions carefully to take full advantage of your

product,

READ BEFORE USE

¢ Do not disassemble the scale as incorrect handling
may cause injury.

e This product is not intended for professional or
medical use; it is intended for private use only.

e This product contains a coin battery. A coin battery
is hazardous and can cause serious chemical burns
if swallowed. Dispose of used batteries immediately.
Keep new and used batteries away from children and
pets.

e Clean with a lightly dampened cloth without allowing
any water to get into the device. Do not use solvents
or immerse the product in water.

 Avoid excessive impact or vibration to the unit, such
as dropping the product onto the floor.

e Important: if the appliance is moved before
weighing or between two weighing sessions,
reinitialize the scale (See «Initialisation”).

e Once the display has disappeared, wait 10 seconds

before stepping back onto the scales. (Renew this
operation between each weight measurement).

PRODUCT USAGE

Initialisation
e Auto zero resetting

e |f your scale has a conversion switch, you can
change the measuring units from metric to imperial
or vice versa (i.e KG/ST/LB) by simply pressing the
conversion switch located on the under-side of the
scale.

Operation

@ >Autostop <

Warning indicators

£+ r| Overload: remove weight immediately.
1o | Battery failure: replace it.

If the «L» symbol is shown on the display as you
[ | step off the scale, it indicates that an error has
occurred. Please step back to weight again.

PROTECT THE ENVIRONMENT

Dispose of used batteries in a designed container
so that they can be collected and recycled. Do not
mix different types of batteries.

Do not mix new and used batteries.

Ef After life, dispose of this product at a
designated waste recycling point.

GUARANTEE

This product is guaranteed against defects in materials
or manufacturing. During the guarantee period, any
such defects will be repaired free of charge (proof of
purchase must be shown in the case of a complaint
under guarantee). The guarantee does not cover
damage resulting from improper use or negligence. In
the event of a claim, first contact the shop where you
purchased the product.
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AUTOMATISCHE ELEKTRONISCHE PERSONENWAAGE

Sehr geehrter

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt entschieden haben. Lesen Sie die Bedienungsanleitung aufmerksam

durch, bevor Sie das Gerét benutzen.

VOR GEBRAUCH AUFMERKSAM DURCHLESEN

e Nehmen Sie die Personenwaage nicht auseinander:
durch einen verkehrten Handgriff kénnten Sie sich
verletzen.

e Dieses Gerdt ist nicht fiir den professionellen Gebrauch
in Krankenhdusern usw., sondern ausschlieBlich fiir den
privaten Gebrauch bestimmt.

e Dieses Produkt enthdlt eine Knopfzellen-Batterie
Knopfzellen-Batterien sind geféahrlich und konnen
bei Verschlucken schwere Verdtzungen verursachen.
Verbrauchte Batterien umgehend entsorgen. Neue und
verbrauchte Batterien auBerhalb der Reichweite von
Kindern und Haustieren aufbewahren.

 Reinigen Sie die Waage mit einem feuchten Wischtuch,
aber achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gerat
gelangt. Benutzen Sie keine Losemittel, und tauchen Sie
die Waage nicht ins Wasser.

e Meiden Sie starke Erschiitterungen oder StoBe, z.B.
durch das Fallenlassen des Gerats auf den FuBboden.

e Wichtig: sollte das Gerdt an einer anderen Stelle
aufgestellt werden, muss die Waage vor dem Wiegen
oder zwischen den einzelnen Wiegevorgangen erneut
initialisiert werden (siehe Absatz Initialisierung).

e Nachdem die Anzeige erloschen ist, 10 Sekunden
warten, bevor Sie sich erneut auf die Waage stellen
(diesen Vorgang bei jedem Wiegen wiederholen).

PRODUKTBENUTZUNG

Initialisierung
e Automatische Nullsetzung.

e Wenn Ihre Waage mehrere MaBeinheiten hat, konnen
Sie die MaBeinheiten ( KG / ST / LB) &ndern, indem Sie
einfach die Taste auf der Riickseite der Waage driicken.

Betrieb

@ >Autostop <

Spezielle Anzeigen

Frr | Uberlastung: die Waage sofort verlassen.
1o | Batterie leer - austauschen.

Wenn das Symbol «L» im Display angezeigt wird,
gehen Sie auf der Waage nach unten und zurtick.

UMWELTSCHUTZ

Entsorgen Sie die gebrauchten Batterien in einem
Sammel- und Recycling-Container. Verwenden Sie
keine unterschiedlichen Batterietypen. Verwenden Sie
keine gebrauchten Batterien zusammen mit neuen
Batterien.

Am Ende des Lebenszyklus entsorgen Sie das
Produkt an einer Sammelstelle zum Recycling
]

-

elektrischer und elektronischer Altgeréte.

GARANTIE

Auf das Produkt wird eine Garantie gegen Materialund
Herstellungsfehler gewdhrt. Wahrend dieses
Zeitraums werden diese Méangel kostenlos repariert
(flir die Inanspruchnahme der Garantie ist der
Kaufbeleg vorzulegen). Schaden infolge von Unféllen,
Bedienungsfehlern oder Fahrldssigkeit werden aus der
Garantie ausgeschlossen. Im Falle von Reklamationen
wenden Sie sich bitte zuné&chst an Ihren Fachhandler bzw.
an das Geschaft, in dem Sie das Gerat gekauft haben.
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AUTOMATISCHE ELEKTRONISCHE PERSONENWEEGSCHAAL

Geachte klant, Bediening

Wij danken u voor de aankoop van dit apparaat. Wij hopen dat u er veel plezier van zult hebben. Lees deze
gebruiksaanwijzing van tevoren aandachtig door zodat u het apparaat optimaal zult kunnen benutten.

LEZEN VOOR GEBRUIK

e De weegschaal niet demonteren;
handeling kan letsel tot gevolg hebben.

e Dit product is niet bestemd voor professioneel gebruik
in een medische omgeving, maar uitsluitend voor
particulier gebruik.

e Dit product bevat een knoopcel. Een knoopcel is
gevaarlijk en kan ernstige chemische brandwonden
veroorzaken als ze wordt ingeslikt. Werp gebruikte
batterijen onmiddellijk weg. Houd nieuwe en gebruikte
batterijen uit de buurt van kinderen en huisdieren.

e Na gebruik schoonmaken met een vochtige doek,
waarbij u erop let dat er geen water in het toestel komt.
Gebruik geen oplosmiddelen en dompel het toestel niet
in water onder.

o VVermijd sterke trillingen of schokken, bijvoorbeeld door
het toestel op de grond te laten vallen.

e Belangrijk: als u de weegschaal voordat u zich gaat
wegen of tussen twee wegingen heeft verplaatst,
moet u het apparaat opnieuw initialiseren (zie
paragraaf Initialisatie).

e Wacht, eens het display uit is, 10 seconden voordat
u weer op de weegschaal gaat staan (herhaal deze
bewerking tussen elke weging).

een verkeerde

GEBRUIK VAN HET APPARAAT

Initialisatie

o Automatische nulstelling.

e Als uw de weegschaal heeft verschillende eenheden
van de meting, kunt u de meeteenheden ( KG / ST / LB)
veranderen door een simpele druk op de knop aan de
achterzijde van het saldo.

Bediening

@ >Autostop <

Waarschuwingsberichten

Frr | Overbelasting: stap onmiddellijk van de weegschaal.
1o | De batterij is leeg: vervang deze.

r | Als het «L» -symbool op het display verschijnt, ga
L | dan omlaag en terug op de schaal.

BESCHERMING VAN HET MILIEU

Deponeer afgedankte batterijen in de daarvoor
bestemde afvalbakken, opdat ze kunnen worden
ingezameld en gerecycleerd.

Gebruik geen verschillende typen batterijen met elkaar.
Gebruik geen oude en nieuwe batterijen met elkaar.

Breng dit product als het afgedankt is naar
een speciaal inzamelpunt voor recycling van

- elektrisch en elektronisch afval.

Dit product is gegarandeerd tegen materiaal- en
fabricagefouten. Tijdens de garantieperiode zullen
dergelijke defecten kosteloos worden gerepareerd (bij
klachten tijdens de garantieperiode moet de koopbon
worden overgelegd). Deze garantie is niet van toepassing
op schade veroorzaakt door ongelukken, verkeerd gebruik
of nalatigheid. In geval van klachten dient u allereerst
contact op te nemen met de winkel waar u het apparaat
hebt gekocht.
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BILANCIA ELETTRONICA AUTOMATICA

Caro Cliente,

Grazie per avere acquistato questo prodotto. Augurandole un ottimo utilizzo, le raccomandiamo di leggere
attentamente le presenti istruzioni per I'uso per ottenere piena soddisfazione dal prodotto.

DA LEGGERE ATTENTAMENTE
PRIMA DELL'USO

e Non smontare la bilancia; un’errata manipolazione
puo provocare ferite.

e Questo prodotto non & destinato ad un uso
professionale inambiente medico, maesclusivamente
ad uso privato.

e Questo prodotto contiene una batteria a bottone.
La batteria a bottone & pericolosa e pud causare
gravi ustioni chimiche se ingerita. Smaltire
immediatamente le batterie usate. Tenere le batterie
nuove e usate fuori dalla portata di bambini e animali
domestici.

e Pulire dopo uso con laiuto di uno straccio
umido, assicurandosi che I'acqua non penetri
nell’'apparecchio. Non utilizzare solventi, né
immergere I’apparecchio in acqua.

e Evitare le vibrazioni o urti importanti, come lasciare
cadere I'apparecchio sul suolo.

e Importante: in caso di spostamento dell’ap-
parecchio, prima di pesarsi o tra ogni pesata,
reinizializzare la bilancia (cf paragrafo Inizializ-
zazione).

¢ Dopo lospegnimento del display, attendere 10 secondi
prima di risalire sulla bilancia (quest’operazione va
ripetuta ogni volta tra una pesata e I'altra).

UTILIZZO DEL PRODOTTO

Inizializzazione

e Ripristino zero automatico.

e Se la bilancia ha diverse unita di misura, € possibile
modificare le unitd di misura ( kg / ST / LB ),

semplicemente premendo il pulsante che si trova sul
retro della bilancia.

Funzionamento

(1] 4 nnn-
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Visualizzazioni speciali

Frr | Sovraccarico: ritirare il peso immediatamente.
Lo | Pila scarica: sostituirla.

r | Se il simbolo «L» appare sul display, andare giu
L | e tornare indietro sulla bilancia.

PROTEZIONE DELL’AMBIENTE

Depositare le batterie usate negli appositi
contenitori destinati alla raccolta e al riciclaggio.

Non mescolare diversi tipi di batterie. Non mescolare
batterie usate con batterie nuove.

Alla fine del ciclo di vita, affidare questo
Ef prodotto ad un punto di raccolta per il

riciclaggio di attrezzature elettriche ed
mmmm cletironiche.

Questo prodotto & garantito contro i difetti di materiali
e di fabbricazione. Durante il periodo di garanzia,
eventuali difetti saranno riparati gratuitamente (sara
necessario presentare le prova d’acquisto in caso
di reclamo sotto garanzia). Tale garanzia non copre
i danni risultanti da incidenti, da cattivo utilizzo o da
negligenza. In caso di reclamo, contattare in primo
luogo il negozio nel quale é stato effettuato I'acquisto.

Terraillon. ;



| ES |
BASCULA ELECTRONICA AUTOMATICA

Estimado(a) Cliente(a):

Acaba usted de adquirir este producto y Je agradecemos por ello. Esperamos saque de €l maximo provecho
posible. Para obtener plena satisfaccion, le recomendamos Jea atentamente /as siguientes instrucciones de uso.

LEA LAS INSTRUCCIONES ANTES
DE UTILIZAR EL PRODUCTO

e No desmontar la bascula; un error de manipulacion
puede causar heridas.

e Este producto no ha sido disefiado para uso médico
profesional, sino exclusivamente para uso privado.

e Este producto contiene una pila de botén. Las pilas de
botén son peligrosas y pueden provocar quemaduras
quimicas severas en caso de ingestién. Deseche
cuanto antes las pilas usadas. Mantenga las pilas
nuevas o usadas fuera del alcance de los nifios y los
animales domésticos.

e Limpiar después de usarlo con un trapo humedo,
asegurandose de que no entre agua en el aparato.
No utilizar disolvente ni sumergir el aparato en agua.

e Evitar vibraciones o golpes importantes como dejarlo
caer al suelo.

e Importante : En caso de desplazar el aparato
antes de pesarse o cada vez que se utilice, se
debera reinicializar la balanza (véase parrafo
Inicializacion).

e Una vez que se apaga el visualizador, esperar durante
10 segundos antes de volver a subir (repetir esta
operacion entre cada pesada).

UTILIZACION DEL PRODUCTO

Inicializacion

 Restablecimiento cero automatico.

 Si la bascula de su cuenta con varias unidades de
medida, puede cambiar las unidades de medida

(kg / ST/ LB) simplemente pulsando el botdn situado
en la parte trasera de la balanza.

Funcionamiento

(1] 4 nnn-
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Indicaciones especiales

Err| Sobrecarga: retire el peso inmediatamente.
1 o | Pila gastada: cambiela.

r | Si el simbolo «I» aparece en la pantalla, baje y
L | regrese a la escala.

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

Deje las pilas gastadas en un sitio previsto para
recogerlas y reciclarlas.

No mezcle los diferentes tipos de pilas. No ponga
las pilas usadas con las pilas nuevas.

Al final de su vida Util, debe depositar
Ef este producto en un centro de recoleccion

previsto para reciclar los equipos eléctricos
mmmm y clectronicos que ya no sirven mas.

GARANTIA

El producto estd garantizado contra todo defecto
de material y de fabricacion. Durante el periodo
de garantia, dichos desperfectos seran reparados
gratuitamente, debiéndose presentar el comprobante
de compra en caso de reclamacion bajo garantia. La
garantia no cubre los dafios resultantes de accidentes,
mala utilizacién o negligencia. En caso de reclamacion,
debera ponerse en contacto, en primer lugar, con la
tienda donde ha adquirido el producto.
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BALANGA ELECTRONICA AUTOMATICA

Caro Cliente,

Obrigado por adquirir este produto. Desejamoslhe uma excelente utilizagdo para obter plena satisfacao.
Recomendamos que leia atentamente este folheto de instrugdes.

LER ANTES DA UTILIZAGAO

e Ndo desmontar a balanca; uma manipulagéo
inadequada pode provocar ferimentos.

e Este produto ndo se destina a uma utilizagdo
profissional em meio médico, mas exclusivamente a
uma utilizagdo doméstica.

e Este produto contém uma pilha tipo moeda. Uma
pilha tipo moeda é perigosa e pode causar graves
queimaduras quimicas se ingerida. Descarte as
pilhas usadas imediatamente. Mantenha as pilhas
novas e usadas fora do alcance de criancas e
animais de estimacao.

e Ap6s utilizagdo, limpar com um pano himido,
verificando que a dgua ndo penetra no aparelho. Nao
utilizar solventes, nem imergir o aparelho na agua.

e Evitar as vibragbes ou choques, como por exemplo
deixar o aparelho cair no chao.

e Importante: caso desloque o aparelho antes da
pesagem ou entre cada pesagem, deve reinicializar
a balanca (ver paragrafo Inicializacéo).

e Depois do mostrador se desligar, esperar 10
segundos antes de voltar a subir para a balanga.
(repetir esta operacéo entre pesagens).

UTILIZAGAO DO PRODUTO

Inicializagcdo

* Redefinicdo automatica de zero.

e Se a balanca tem vdrias unidades de medida, é
possivel alterar as unidades de medida (kg / ST /

LB),simplesmente pressionando o botdo localizado
na parte traseira do saldo.

Funcionamento

@ >Autostop <

Visualizacoes especiais

Frr| Sobrecarga: retire o peso imediatamente.
1o | Pilha gasta: mude-a.

r | Se o simbolo «{» aparecer no visor, desca e
L Ivolte & balanca.

PROTECGAO DO AMBIENTE

Depositar as pilhas usadas num contentor previsto
para o efeito (pilhdo) para que sejam recolhidas e
recicladas.

Ndo misturar diferentes tipos de pilhas. Nao
misturar as pilhas usadas com as pilhas novas.

No fim da vida util, depositar este produto
Ef num ponto de recolha destinado a

reciclagem dos residuos de equipamentos
mmmm cléctricos e electronicos.

Este produto esta garantido contra qualquer defeito de
material e de fabrico. Durante a validade da garantia,
tais defeitos serdo reparados gratuitamente (em
caso de reclamagdo sob garantia, a prova de compra
devera ser apresentada). Esta garantia ndo cobre o0s
danos resultantes de acidentes, utilizagéo indevida ou
negligéncia. Em caso de reclamagdo, contactar em
primeiro lugar a loja onde efectuou a compra.

Terraillon. )



[ DA |
AUTOMATISK, ELEKTRONISK BADEV/AGT

Keere kunde,

Tak fordi du har kabt dette produkt. Vi hdber, du vil blive glad for det. Vi anbefaler at lzese denne brugsanvisning for

at blive fuldt ud tilfreds med det.

SKAL LASES FOR BRUG

o Skil ikke badeveegten ad. En forkert handtering kan
medfgre kveestelser.

e Dette produkt er ikke beregnet til professionel brug
i en legepraksis eller lignende, men udelukkende til
privat brug.

e Rengor badeveegten efter brug med en fugtig klud
0g pas pé, at der ikke kommer vand ind i apparatet.
Brug ikke oplgsningsmidler og dyp ikke apparatet
ned i vand.

e Undga vibrationer og kraftige sted som f.eks. hvis
apparatet falder ned pa gulvet.

e Hvis apparatet flyttes far vejning eller mellem
hver vejning, skal det initialiseres igen (jf.
afsnittet Initialisering).

o Efter at displayet er slukket, vent i 10 sekunder, far at
sté op igen pa veegten. (gentag denne operation hver
gang De vejer Dem)

BRUG AF PRODUKTET

Initialisering

e Nulstil automatisk nul.

e Hyis din skala har flere enheder pa foranstaltninger,
har du mulighed for at &endre méleenheder (KG / ST

/ LB) ved en enkel tryk pa knappen pa bagsiden af
balancen.

Virkemade

@ >Autostop <

Advarselsindikatorer

Fr r| Overbelastning: Fjern gjeblikkeligt belastningen..
1o | Batteri opbrugt: Udskift batteriet.

r | Hvis symbolet «L » vises pa displayet, skal du g&
L | ned og tilbage p skalaen.

MILJOBESKYTTELSE

Kom de brugte batterier i en speciel container, sa
de kan blive indsamlet og genbrugt. Bland ikke
forskellige typer batterier sammen.

Bland ikke brugte batterier med nye batterier.

Ef Nar produktet ikke skal bruges mere, bring
det til et indsamlingssted for elekirisk og
mmmm  clekironisk udstyr.

Dette produkt er garanteret mod materialefejl og
fabrikationsfejl. | garantiperioden vil sddanne fejl blive
repareret gratis (man skal fremvise et bevis for kb i
tilfeelde af reklamationer under garanti). Denne garanti
daekker ikke beskadigelser pa grund af uheld, forkert
brug eller skodeslgshed. | tilfeelde af reklamationer
kontakt farst den butik, hvor produktet er kabt.

0 Terraillon.



SV |
AUTOMATISK ELEKTRONISK PERSONVAG

Kéra kund,

Tack for att du valt denna produkt. Vi hoppas att du blir helt ngjd. Las noggrant igenom bruksanvisningen for en

optimal anvéndning av produkten.

LAS FORE ANVANDNING

 Montera inte isdr vagen; en felaktig hantering kan
medfora skador.

e Denna produkt r inte avsedd for en professionell
anvandning i medicinsk milj6, utan endast for privat
bruk.

e Rengor apparaten efter anviandning med en fuktig
trasa och forsékra dig om att inget vatten trangt
in i den. Anvand inga l6sningsmedel och se till att
apparaten inte dverskoljs med vatten.

e Undvik vibrationer och kraftiga stétar som exempelvis
nér man tappar apparaten i golvet.

o Viktigt: Om vagen flyttas fore védgningen eller
mellan varje végning, skall den reinitialiseras (se
punkten Initialisering).

e Nér displayen vél tants, vanta 10 sekunder innan
du stiger tillbaka pa vagen. (gor detta mellan varje
vagning)

ANVANDNING AV PRODUKTEN

Initialisering
* Auto noll aterstélining.

e Om din skala har flera enheter av atgarder, har du
mojlighet att &ndra méattenheter (KG / ST / LB) pé ett
enkelt tryck pa knappen pé baksidan av balansen.

Funktion

@ >Autostop <

Sérskild display

Err| Overbelastning: Fiern Ojeblikkeligt belastningen.
1 o | Batteriet slut: byt det.

r | Om symbolen «L» visas pa skdrmen, ga ner och
L | tillbaka p4 skalan.

SKYDDA MILJON

Ldmna uttjinta batterier i en batteriholk eller pa
en atervinningscentral for atervinning. Blanda inte
olika typer av batterier.

Blanda inte forbrukade batterier med nya batterier.

E Nar produkten &r uttjant ska den sorteras
som elavfall och ldmnas in p& en

mmmm atervinningscentral for atervinning.

GARANTI

Garantin galler for material- och fabrikationsfel pa
produkten. Under garantiperioden repareras dylika fel
kostnadsfritt (inkdpskvitto ska visas vid reklamation
under garantiperioden). Garantin géller inte for skador
som uppstatt pa grund av olyckor, felaktig anvéndning
eller vardsloshet. Vid reklamation, kontakta i forsta
hand din aterforséljare.

Terraillon. .



[ NO |
ELEKTRONISK AUTOMATISK PERSONVEKT

Kjeere kunde,

Takk for at du kjopte dette produktet. Vi hdper du vil ha glede av det. Vi anbefaler deg & lese denne bruksanvisningen

neye for & dra full nytte av apparatet.

LESES FOR BRUK

o |kke demonter personvekten; en darlig héndtering
kan forarsake kroppsskader.

e Dette produktet er ikke til profesjonelt bruk i
helsetjenesten, men kun til privat bruk.

* Rengjores etter bruk med en fuktig klut. Pass pa
at det ikke kommer vann inn i apparatet. Bruk ikke
Iasningsmidler og legg ikke apparatet i vann.

e Unngd vibrasjoner eller voldsomme stot: la ikke
apparatet falle pa gulvet for eksempel.

e Viktig: Nullstill apparatet hvis det flyttes for du
veier deg eller mellom hver veiing (if. avsnitt
Nullstilling).

e Nor displayet slukkes, skal du vente 10 sekunder far
du gar opp pa vekten igjen. (Gjenta denne prosedyren
mellom hver veiing)

BRUK AV PRODUKTET

Nulistilling

e Auto null tilbakestilling.

e Hvis skalaen din har flere enheter pa tiltak, har du
muligheten til & endre méleenheter (KG / ST / LB)

pa en enkel trykk pa knappen som er pa baksiden
av balansen.

Betjening

@ >Autostop <

Varselindikatorer
Err | Overbelasting. Fiern vekten fra gyeblikkelig.
1o | Batteriet er defekt. Det ma skiftes ut.

r | Hvis symbolet ”«[ » vises pa displayet, gd ned og
L | tilbake pa skalaen.

MILJOVERN

Kast brukte batterier i en spesialcontainer slik
at de kan samles inn og gjenvinnes. Bland ikke
forskjellige typer batterier. Bland ikke brukte og nye
batterier.

Etter endt levetid, skal dette produktet
leveres til etinnsamlingssted for gjenvinning

mmmm 2V €lektrisk og elektronisk avfall.

GARANTI

Dette produktet er garantert mot materielle defekter og
produksjonsfeil. Under garantiperioden repareres slike
defekter gratis (kjopskvitteringen skal forevises ved
reklamasjon under garantiperioden). Denne garantien
dekker ikke skader som falger av uhell, misbruk eller
forssmmelse. Ved reklamasjon skal du fgrst kontakte
forretningen der du kjgpte varen.
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AUTOMAATTINEN ELEKTRONINEN HENKILOVAAKA

Hyvé asiakas,

Olet ostanut tdmén tuotteen ja kiitimme sinua siité. Toivotamme sinulle menestyksekéasta kéyttdd, jotta olet siihen
tyytyvéinen. Suosittelemme, etta luet ndmé kéyttoohjeet huolellisesti.

LUE ENNEN KAYTTOA

o Al4 avaa vaakaa. Taitamaton kisittely voi aiheuttaa
vammoja.

o Tatd tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikéyttoon
sairaala- tai klinikkaympéristossa, se on tarkoitettu
pelkéstadn yksityiskayttoon.

¢ Puhdista vaaka kéyton jélkeen kostealla kankaalla,
varmista, ettd vaa’an siséén ei paése vetta. Ala kayta
liuotinaineita tai upota vaakaa veteen.

o Valta tarinda tai kovia kolhuja, dla esimerkiksi anna
vaa’an pudota lattialle.

o Tarkeda : jos laitetta siirrtetddn ennen punnitusta,
vaaka on kéynnistettdvd uudelleen (katso
kappale kaynnistys).

e Kun ndyttd on sammunut, odota 10 sekuntia, ennen
kuin nouset vaa’alle uudestaan. (toista operaatio aina
punnitusten vélilld)

TUOTTEEN KAYTTO

Aloittaminen
e Automaattinen nollaus.

e Jos asteikolla on useita yksikoitd mitat, sinulla on
mahdollisuus muuttaa mittayksikét (KG / ST / LB)
yksinkertaisella paina -painiketta, joka on takana
tasapaino.

@ >Autostop <

Erikoisnaytot

Frr| Painorajan ylitys : Poista paino heti.
Lo | Paristo loppuun kulunut : vaihda se.

r | Jos «L» -symboli ilmestyy néytélle, mene alas ja
L | taaksepéin asteikolla.

YMPARISTON SUOJELU

Laita kaytetyt paristot tédhén tarkoitukseen varattuun
astiaan, jotta ne keratdan ja kierrdtetadn. Ala sekoita
eri tyyppisia paristoja.

Ala sekoita kéytettyjd ja uusia paristoja.

Kéyttoikansa lopussa tuote on toimitettava
elektronisia laitteita ja sahkdlaitteita varten
mmmm  Varattuun jatteiden kierratyskeskukseen.

TAKUU

Taméd tuote on takuun alainen materiaali- ja
valmistusvirheiden osalta. Takuuaikana tallaiset viat
korjataan korvauksetta (takuuvaatimuksia tehtdessé on
esitettdva ostotodistus). Tamé takuu ei kata vahinkoja,
jotka aiheutuvat onnettomuuksista, virheellisestd
kaytosta tai laiminlyonnista. Takuuvaatimustapauksissa
on ensin otettava yhteys myymalaan, josta ostit laitteen.
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AUTOMATYCZNA ELEKTRYCZNA WAGA 0SOBOWA

Szanowni Klienci,

Dzigkujemy za zakup tego produktu. Zyczymy dobrego uzytku i petnej satysfakcji z nabytego produktu. Zalecamy

uwazne zapoznanie Sig¢ z instrukcjg obsfugi.

PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM

¢ Nie demontowac wagi, albowiem wykonywanie na
niej nieprawidtowych czynnosci moze spowodowac
obrazenia na ciele.

e Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku
profesjonalnego w $rodowisku medycznym ale
wytacznie do uzytku prywatnego.

e Po uzyciu wagi, nalezy przetrzec ja wilgotna szmatka,
dbajac, zeby woda nie dostata sie do wnetrza
urzadzenia.

e Nalezy unikac wstrzasow i wibracji, na przyktad
dbac, zeby nie upuscic aparatu na na podloge.

e Wazne: w razie przenoszenia urzadzenia przed
wazeniem lub miedzy kazdym wazeniem, prosze
ponownie zainicjalizowa¢ wage (zob. Paragraf
Inicjalizacja).

e Po zgasnigciu wyswietlacza odczekaj 10 sekund
przed kazdym ponownym wejSciem na wage.

0BStUGA PRODUKTU

Inicjalizacja
e Automatyczne zerowanie.

e Jesli Twoja waga ma wiele jednostek Srodki, masz
mozliwo$¢ zmiany jednostki miary (KG / ST / LB) za
pomocg prostej nacisnij przycisk z tytu rownowaga.

Funkcjonowanie

@ >Autostop <

Wyswietlone specjalne wiadomosci

frr| Przecigzenie: nalezy natychmiast zdjac ciezar.

1 o | Bateria zuzyta: wymienic baterig.

r | Jedli na wyswietlaczu pojawi sig symbol «I»,
| przejdz w dot i wroé na wage.

OCHRONA SRODOWISKA

Z mysla o zbidrce selektywnej i recyklingu, wrzuccie
baterie do przewidzianego w tym celu zbiornika. Nie
mieszajcie réznych typéw baterii.

Nie mieszajcie zuzytych baterii z nowymi bateriami.

Pod koniec dlugotrwatosci, oddajcie

ten produkt do punktu zbiorczego lub

uzdatniania odpadow sprzetu eletrycznego
I | clekironicznego.

GWARANCJA

Produkt ten ma gwarancje od wad materiatowych i
fabrycznych. W okresie gwarancyjnym takie wady
zostang naprawione bezptatnie (w przypadku reklamacji
w okresie gwarancyjnym, nalezy przedstawic
dowod zakupu). Gwarancja ta nie obejmuje szkod
wynikajacych z wypadkdw, nieodpowiedniej obstugi
czy niedbatosci. W przypadku reklamacji, nalezy przede
wszystkim skontaktowac sig ze sklepem, w kiérym
dokonaliscie zakupu produktu.
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ABTOMATWUYECKWE 3NTIEKTPOHHbIE HAMOJIbHbIE BECbI

YBaxxkaembivi noKynaresib!

Mbi 6narogapMM Bac za MOKYTKYy 1 HageeMcsd, 4To Bbl ocTaHeTech €0 [JOBOJIbHbI. COBeTyeM
Bam BHUMaTe1bHO npo4YnTatb HacTosLlee PyKOBOACTBO 0O 3KCriiyartaynn.

MPOYUTATDb NEPE[ HAYANIOM SKCIUTYATALIMK

* [leMOHTUPOBaTL BECbl He CNedyeT; HenpaBunibHOe
06palLLEeHME C HUMW MOXET CTaTb NMPUYNHOI TPaBM.

* 3TN  3NEKTPOHHbIE BECbl HE  MpefHasHaYeHb
ons npoeCcCMOHaNbHOTO  MCMONb30BaHNS B
MELULMHCKIX YYPEXAEHNSX; OHU NpefHa3HavatoTes
VCKMKOYMTENBHO LI 4acTHOro ynoTpebneHus B
[JoMalLHel 06CcTaHOBKe.

*Tleper,  ynoTpebneHMeM Becbl  PEKOMeHLyeTcs
npoTepeTb BAAXHOW CandeTkon, HO Mpu 3TOM
HeobXoOMMO NpocneauTb 3a Tem, YTOBbl B HUX
He nonmana Bopa. Henb3s ynoTpebnatb Mmotowine
CPeACTBa 1 norpyxartb Npubop B BOAY.

+ Cnepyet n3beratb BUOPaLWIA U CUMbHbIX YAaPoB (Kak,
Hanpymep, Npw nageHnn).

* MpumeyaHue : nocne nepemelLieHUs BECOB, pexae
yeM HauyaTb WM NPOAOMXKUTb B3BELIMBaHUE,
Heo6X0ANMO CHOBA YyCTaHOBMUTb BECbI B Ha4aNbHOE
pabouee nonoxeHue (cMm. pasgen «[pusegeHne B
HayanbHoe paboyee NONOXEHUE»).

*Korpa Bbl coiipeTe C BECOB, OHW aBTOMATWU4ECKM
BbIK/to4aTcs MpUOAM3UTENEHO Yepe3 4 CekyHmbl.
[Oncnneit nokaxeTt

IKCIIYATALIUA N3AENNA

MpuBepeHne B HayanbHoe paboyee NoOXKeHUe

+ ABTOMaTHYECKNIA COPOC HyNS.

+ Ecnu Bawa WwKana UMeeT HECKONbKO eAVHUL, MEepbI,
y Bac €CTb BO3MOXHOCTb W3MEHUTb EeauHNLbI
namepenus (KG / ST/ LB) npocTbIM HaXMUTE KHOTKY,
KOTOpas HaXoAMTCS Ha 3afHel naHenn banaxc.

Pa6ora

@ > Autostop <

CneumanbHble cOO0LLEHNS

npegynpexaeHe O neperpyske. HeEMenneHHO
Erp|COMBATE C nnatopMbl BECOB; B MPOTUBHOM

cnyyae, npubop MOXeT ObiTb MOBPEXAEH
Henonpas1MbIM 0OPa3oM.

—
[~}

ANEMEHT NTaHNA Pa3PAXKEH. 3ameHuTe ero.

Ecrv Ha pucnnee nosBnsieTcs CUMBON  «L»,
CnyCTUTECH N BEPHUTECH Ha LLKany.

3ALLIMTA OKPY)XXAIOLLIEW CPEQbI

OtpaboTaHHble Gatapeiku cnepyeT BblbpachiBaTh
B KOHTEWHEpbl,  CMeuuanbHo  YCTaHOBIEHHbIE
BAs ux cbopa 1M OTNpaBkM Ha nepepabotky. He
NPUMEHSITE OQHOBPEMEHHO OaTaperkn  pasHbiX
TUNOB. He npuMeHsiTE OBHOBPEMEHHO HOBble I
1ICNONb30BaHHbIE 6aTaperkm.

Mo oKoH4aHWM akcnnyatauwn, npubop cne-
Ef ByeT coatb B NyHKT cbopa 0TXOZ0B ANeKTpu-

4eCKOro 11 3NEKTPOHHOrO 060pYaOBaHNS, 4ns
EEEE [a/bHeliliei nepepaboTku.

Ha paHHblii Npubop NpepocTaBAsSeTCs rapaHTus B
OTHOLUEHNNNIOObLIX AEPEKTOBN3rOTOBNEHNS MNCXORHBIX
maTepuanos. B TeueHne aToro nepuoaa, yCTpaHeHue
TakuX HeucnpaBHOCTEN M [etheKToB NPON3BOANTCS
6ecnnatHo (ANs rapaHTUIAHOrO PeMoHTa HeobXxoanumo
NPefbsBUTL [OKYMEHT, MOATBEPXAAIOLLMIA NOKYMKY).
OTa rapaHTust He pacnpOCTPaHAETCS Ha MOBPEXEHNS,
BbI3BaHHbIE HECYACTHBIMU CNYYasiMU, HEMPaBUMbHBIM
1CMONb30BaHNeM U HebpexHbiM obpatleHrem. Co
BCEMM NPETEH3NSMN CriefyeT cHavana obpaliatbest B
marasuH, roe 6bina CoBepLIeHa NoKynKka.

—
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AYTOMATH HAEKTPONIK'H ZYTAPIA

Nyarinté lNeAdtn,

Nyopdoate autd To Mpoidv kat aac euxapiatouye. MAmiCoupe 01 Ba peiveTe MARPWG IKAVOIOINLUEVOL Qro T
Xprion Touv mpoidvrog. 2ag ouvioTouye va 6laBdoeTe MPOTEKTIKA auto To GUAAGSIO xpriong.

AIABAZTE MPIN TH XPHZH

* Mnv anoouvappoAoyeite Tn (uyaptd. O Kakog XelpLopog
NG Uopei va POKAAETEL TPAVHATIONOUG,

+ To mpoidv autd Sev TPOOoPICETAl Yl EMAYYEAUATIKN
Xpron o€ latpikd meptBarAov alAa eival oxedlaopévo
QMOKAELOTIKA yia IOWTIKA xprion.

+ Metd tn xprion kabapiote Tn Quyaptd pe eva vypod mavi,
TIPOGEXOVTAG VA YNV Urel vepd PETA aTnV Guokeun. Mn
Xpnotporoleite SIAAUTIKG Kat Pnv BouTATe TV CUCKELN
0TO VEPO.

+ Nrogpuyete TG évtoveg Sovioels 1 kpadaopolg, Omwe
N TTOON TNG CUOKEULNG OTO MATWHA.

* Mpoaoxn : Ze nepintwon perakivnong tng {uyapiag
TPV TNV Xpron tNG i avapeoa oc 600 XpHoELG,
NPEMEL va KAveTe emavekkivnon ¢ {uyaptdg (BA.
napaypado “Apxikn PO8pion Aettoupyiag»).

+ Otav ofroel n oibvn, nepiuéve 1 O deutepoAernta mplv
EavavePeite. (EnavardPete v evépyela auth petatd
k&Be Quyioparoc)

XPHZH TOY MPOTONTOZ

Mkkivnon
+ Autopatn emavadopd undeviopov.

* Avn KAipaka oag €xel TOAAMAEG HOVASEG HETPA, EXETE
TNV eukalpia va arAdéete o povadeg pétpnong (KG /
ST/LB) and éva amAo néate 10 Koupi ou Bpioketal
0TO TioW PEPOC TOU TNV lOPEOTIA.

Aettoupyia

nnn |

@ > Autostop <

Ei161kég evoeielq

Err | Aotatéc Bapoa: Eexivrote Kal AN

L0 | H pnatamia eival meopévn: vtikataotriote Ty

Av oty 0B6vn eudaviotel T0 OUPPBOAO «L»,

r
L ; . !
KkatePeite Ka MAAL otV KAJaKa.

MPOZTAZIA TOY MNMEPIBAAAONTOZ

TomoBetiote TIC mMOAEG pmatapieq otov  €ldKod
Kabo ouAAoyng Kat avakOkAwong. Mnv avakatelete
SlapopeTikoLg TUTOUG Pmataplwv. Mnv avakatelete
MAALEG e KAVOUPYIEG PraTapied.n.

‘Otav Mgt n (i autol Tou TPOI6VTOG, METAE-
T€ TO 0¢ E101KO KGO0 aVaKUKAWANG yia NAEKTPO-
Moyikd Kat nAeKTPOVIKA aroppiuarta.

ErTYHZH

Bo napov mpoiov Gepel eyyonaon yla EAATTOUATA UAIKOD
kal kataokeung. Y atd tnv Sidpkela TG meptddou
loX00¢ TNG €yyonong, Ta EAATTWHATA UAIKOD Kal
kataokeunc Ba emokevalovral dwpedv ( oe auth TNV
nepintwon Ba npémnel va éxete padi oag tnv anddeién
ayopdg). Z mapovoa eyyunon 6ev kaAumtel TI PAAPES
nou odeilovTal oe atuypaTta, Kakn xprRon f auéAela.
2e mepintwon napandvov, arevBuvBeite mpwra oTo
KatdoTnua and omou ayopdoate Tn GUKELH.
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OTOMATiK ELEKTRONiK KiSiSEL BASKUL

Sayin Miisteri,

Bu dirtindi satin almis olmanizdan dolayi size tesekkir ediyoruz. Tam bir memnuniyet igin, en iyi sekilde kullanmanizi
diliyoruz. Bu kullanim kilavuzunu dikkatle okumanizi tavsiye ederiz.

KULLANIMDAN ONCE OKUNMALIDIR

e Tartiyr sbkmeyin iz ; yanlis bir islem yaralanmalara
yol acabilir.

e Bu (irlin tibbi ortamda profesyonel olarak kullanima
yonelik degil, sadece 6zel kullanima yonelikdir.

e Kullamim sonrasi nemli bir bez ile siliniz ve cihaza
su girmemesine 0zen gosteriniz. Kimyasal eriyikler
kullanmayiniz ve cihazi suya daldirmayiniz.

e Titresimlerden ve cihazin yere diismesi gibi 6nemli
darbelerden kagininiz.

o Onemli : Tartilmadan once veya her tartiima
arasinda  cihazin  yerinin  degistirilmesi
durumunda tartiyr yeniden sifirlayin (bakiniz
Sifirlama paragrafi).

e Gosterge kapandiginda, yeniden tartinin (izerine
¢lkmadan once 10 saniye bekleyiniz. (Her kilo
Olglimii arasinda bu islemi tekrarlayin).

URUNUN KULLANIMI

Baslama
o Otomatik sifirlama.

-('jlgekinizde birden fazla birim varsa, onlemleri
degistirmek icin basit bir dlciim birimi (KG / ST / LB)
arkasindaki diigmeye basin denge.

Calisma
© (I
(005

@ >Autostop <

Ozel goriintiiler

Err| Asinyiik: agirhr derhal geri gekiniz.

Lo | Eskimis pil : degistiriniz.

r | Ekranda «L» sembolii belirirse, asagi inip dlgege
Y| geri doniin

CEVRE KORUMASI

Kullanilmis pilleri toplanip geri donistirilmeleri
icin bu amaca yonelik bir konteynira birakin.
Degisik tipte pilleri karistirmayin. Kullaniimis pilleri
yeni pillerle karistirmayin.

Kullanim omrii sona erdiginde, bu (riinii
Ef elektrikli ve elektronik donanim atiklarinin

geri doniisiimil icin bir toplama noktasina
mmmm teslim edin.

GARANTI

Bu triin malzeme ve imalat hatalarina karsi garantilidir.
Bu tir hatalar garantinin gegerlik siiresinde (icretsiz
olarak giderilecektir (garanti kapsamindaki sikayetler
durumunda, satin alim kaniti sunulmalidir).Bu garanti,
kaza, yanhs kullanim veya ihmalden kaynaklanabilecek
zararlan kapsamaz. Bir sikayet durumunda, ilk olarak
iriin{i satin almis oldugunuz magazaya basvurun.
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| CS |
AUTOMATICKA ELEKTRONICKA 0SOBNi VAHA

Vdzeny zakazniku,

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupil tento vyrobek. Verime, Ze s jeho pouZivanim budete piné spokojen. Doporucujeme

Vdm, abyste si pozorné precetl tento ndvod k obsluze.

PRED POUZiVANIM SI POZORNE

PRECTETETENTO NAVOD.

e Vahu nedemontujte; nesprdvnd manipulace mlize
zpUsobit Uraz.

e Tento vyrobek neni urcen k profesiondinim uceldm
v |ékarském prostiedi, ale pouze k soukromému
vyuziti.

® Po pouziti vyCistéte pristroj pomoci vihké tkaniny.
Pritom dbejte, aby voda nepronikla do pfistroje.
Nepouzivejte rozpou$tédla, ani pfistroj neponofujte
do vody

e Zabrarite vibracim nebo prudkym naraztim, napriklad
v diisledku padu pfistroje na zem.

o Diilezité : V pfipadé, Ze jste pfistroj pied vazenim
nebo mezi jednotlivymi vazenimi premistovali,
je nutné vahu opétné inicializovat (viz odstavec
Inicializace).

e Jakmile se displej vypne, vyckejte 10 sekund, nez si
na vahu znovu stoupnéte. (tuto operaci opakuijte pred
kazdym vazenim)

POUZiVANi VYROBKU
Vynulovani

o Automatické nulovani nuly.

e Pokud vaSe stupnice obsahuije vice jednotek opatreni,
mate prileZitost zménit mérnych jednotek (KG / ST/
LB) jednoduchym stisknéte tlacitko, které je na zadni
strané rovnovahu.

Prevadzka

nnn @ >Autostop <

Specialne symboly

Err Upozor,nenvi'e na pretazenie : ihned* odstrante z
vahy zavazi.

1o | Slabd batéria : vykonajte jej vymenu.

r | Pokud se na displeji objevi symbol «L», prejdéte

L | na stupnici dolti a zpét.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

Vybité baterie vyhazujte do pfisluSenych sbérnych
nadob za Ucelem recyklace. NepouZivejte rlizné
typy baterii. Nekombinujte ¢astecné vybité baterie
S novymi.

Nepotfebny vyrobek na konci Zivotnosti
odneste na nékteré ze sbérnych mist

— elektronického a elektrického odpadu.

Na tento vyrobek se poskytuje zaruka na vyrobni vady
a na vady materialu. Viyrobek v zaruce bude bezplatné
opraven (pfi narokovani bezplatné opravy v zarucni
Ihiité je nutné predloZit dikaz o zakoupeni vyrobku).
Zaruéni Ihita se nevztahuje na zavady zplisobené
padem pfistroje, jeho nespravnym pouzivanim nebo z
nedbalosti. Pfi uplatnéni reklamace se obratte nejdfive
na prodejnu, ve které jste vyrobek zakoupili.

8 Terraillon.






Terraillon SAS France & Headquarters
1, rue Ernest Gouin
78290 Croissy-sur-Seine — France
Service Consommateurs : 0 826 88 1789
serviceconsommateurs@terraillon.fr

Terraillon UK Limited
16 Great Queen Street - Covent Garden
LONDON
WC2B 5AH
support.uk@terraillon.com

Terraillon Asia Pacific Ltd
4/F, Eastern Centre
1065 King’s Road
Quarry Bay — Hong Kong
Tel: +852 (0)2960 7200
customerservice@terraillon-asia.com

Terraillon Corp USA
contact@terraillon.fr

lerraillon.

www.terraillon.com



